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\ 1900-luvun alkupuolella Tuusulanjarven rannoille syntyi
ainutlaatuinen taiteilijayhteisé. Suomen kansalliskirjailija
—___  Aleksis Kivi oli viettanyt elaméansa viimeiset kuukaudet Tuu-
5: sulan rantatielld ja tdma houkutteli suomalaisuuden ja suo-
malaisen kulttuurin puolesta toimineet taiteilijat alueel-
~le. Rauhallinen maaseutu, Helsingin l&heisyys ja hyvat ju-
i..-e;‘-'" nayhteydet houkuttelivat kultakauden mestareita kirjailija
e Juhani Ahon jalanjaljillda muuttamaan alueelle. Ainutlaatui-
nen Tuusulanjarven taiteilijayhteisd oli syntynyt.

1897 AHOLA

ALEKSIS KIVI

(1834 -1872)

Kansalliskirjailijamme syntyi Tuusulan
naapurikunnassa Nurmijarvella. Kiven
ainoaksi jaanyt esikoisromaani Seitse-
man Veljesta julkaistiin 1870. Tuusu-
laan han saapui sairaana veljensa Al-
pertin luo Syvalahteen, jossa han kuo-
li vain 38-vuotiaana joulukuussa 1872.
Aleksis Kiven teoksista tuli tarkea esi-
kuva suomenkieliselle kaunokirjalli-
suudelle ja teatterille.

Finland’'s national writer was born
in Nurmijarvi, close to Tuusula. Ki-
vi's works include plays, poetry and
the novel ‘The Seven Brothers', which
was the first significant novel writ-
ten in Finnish. In 1872 he moved in to
live with his brother Alpert in Tuusula,
where he died of illness aged 38.
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Kuva: Jarvenpaan taidemuseo g

JUHANI AHO (1861-1921)

Juhani Aho oli vapaamielinen kan-
salliskirjailija ja maamme ensimmai-
nen suomeksi kirjoittanut ammatti-
kirjailija. Ahon tuotannosta mainitaan
usein lastut seka esikoisromaani Rau-
tatie. Aho muutti vaimonsa Venny Sol-
dan-Brofeldtin kera Tuusulanjarven
rannalle Aholaan vuonna 1897, ja ha-
net tunnetaankin Tuusulanjarven tai-
teilijayhteisén isana.

Juhani Aho was a Finnish author
and journalist, who's also known as a
founding father of the artists’ commmu-
nity at Lake Tuusula. He and his wife,
Venny Soldan-Brofelt moved to Aho-
la in 1897 and thus encouraged fellow
artists to move into the area.

VENNY SOLDAN-BROFELDT
(1863-1945)

Boheemi taiteilija, joka yhdessa avio-
miehensa Juhani Ahon kanssa asui
Aholassa vuodesta 1897. Lahjakas tai-
demaalari ja naisasianainen savaytti
aikalaisiaan polttamalla piippua, kayt-
tamalla housuja ja pyorailemalla.

A bohemian artist, who lived together
with her husband, Juhani Aho at Aho-
la from 1897 Venny Soldan-Brofeldt
was both talented painter and suffra-
gette, who startled her neighbours by
cycling, smoking a pipe and wearing

A unique community of artists formed on the shores of Lake
Tuusula in early 1900s. The best known representatives of
the golden age of Finnish art settled in the rural area, where
the Finnish national writer Aleksis Kivi had lived the last few
months of his life. Many of these artists lived in Helsinki but
longed for peaceful surroundings. The natural beauty of the
Lake Tuusula area and the excellent transport connections to
the capital city, Helsinki attracted the commmunity to move in-
to the area.

Kuva: EJA

EERO JARNEFELT

(1863-1937)

Eero Jarnefelt oli taidemaalari ja
professori. Jarnefeltin  tunnetuimpia
téita ovat muotokuvat aikansa merk-
kihenkildista ja maalaukset Kolin
maisemista. Jarnefelt oli Aino Sibe-
liuksen veli ja Jean Sibeliukselle Tuu-
sulanjarven taiteilijoista yksi ylitse
muiden - ja aina toivottu vierailija Ai-
nolassa. Eero Jarnefeltin teoksia on
nahtavissa Ainolassa. Suvirannassa
Eero Jarnefelt asui perheineen ympa-
rivuotisesti vuoteen 1917, jolloin muut-
ti Helsinkiin, jolloin Suviranta jai kesan
ja suurten juhlien viettopaikaksi.

Eero Jarnefelt was an official portrait
painter for the newly independent
Finland but is also known for his land-
scapes. He was Jean Sibelius’ brother-
in-law and was always very welcome
to nearby Ainola, where you can see
some of his paintings. His home, Suvi-
ranta was the focal point of communal
festivities and events in the area.

1901 SUVIRANTA

V' N

1902 ERKKOLA

ULKOILUALUEET
RECREATIONAL
AREAS

@ sArvikaLLIO (53
Sarvikallion virkistysalueelta auke-
aa upeat nakymat Tuusulanjarvelle.
Jarven lansirannalla sijaitseva Sar-
vikallio oli keskeinen paikka taitei-
lijayhteison piirissa ja taiteilijat teki-
vat alueelle souturetkia. Sarvikallion
korkein kohta ulottuu 25 metrin kor-
keuteen Tuusulanjarven pinnasta.
Uudet 2 km ja 3 km reitit vievat si-
nut metsamaisemien lapi taukopai-
kalle, jossa sijaitsevat tulentekopaik-
ka ja kuivakaymala.

You gain spectacular views over
the lake from Sarvikallio recre-
ational area. Sarvikallio was fre-
quently visited by the artist com-
munity, who used to row across
the lake from their villas. The high-
est point reaches 25 metres above
the lake level. Two marked hiking
and cycling trails (2 km and 3 km)
take you through a varied wood-
land landscape with some view-
points over the lake. Both trails lead
you to the campfire site.
Sarvikalliontie, Tuusula

tavan kuva-arkisto

J.H. ERKKO
(1849-1906)

o

J. H. Erkko oli 1800-luvun loppupuo-
len keskeinen kulttuurivaikuttaja. Han
oli runoailija, aforistikko ja naytelmakir-
jailija seka vahva ja monipuolinen suo-
malaisen kulttuurin ja kansanvalistuk-
sen levittdja. Monet Erkon runoista
elavat yha lauluiksi savellettyina kuten
Hameen maakuntalaulu Hamalaisten
laulu, Jouluaatto (alkaa sanoin: No on-
kos tullut kesa) ja Kansalaislaulu (alkaa:
Olet maamme armahin Suomenmaa).
J.H. Erkko was a poet, writer and jour-
nalist as well as a dedicated patriot. He
admired Aleksis Kivi very much and
built his villa as close as possible to the
national writer's memorial cottage.

@ VANHANKYLANNIEMI
Kaikille avoin virkistysalue. Niemes-
sa myods uimaranta. Luontopolku,
opastus kartanolta.
Vanhankylanniemi is a public rec-
reation area with beach and na-
ture trail.

(D TERVANOKKA

& RANTAPUISTO (93
Tervanokan uimaranta ja Jarven-
paan Rantapuisto.
Tervanokka beach and Jarvenpaa
Rantapuisto recreation area.

@ FIALLBON PuisTO (93
FJALLBO PARK AREA
Fjalloon puisto sijaitsee Tuusulan-
jarven rannalla. Siella voit nauttia
komeasta jarvimaisemasta ja luon-
nonrauhasta. Nuotiopaikka ja pieni

lasten leikkipuisto.

Fjallbo parkislocated onthe banks of
Lake Tuusula. You can admire hand-
some lake scenery and enjoy the
peacefulness and natural beau-
ty. Outdoor fireplace and children’s
playground.
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FJALLBON PUISTO

E = il
Kuva: Tuusulan museo

(1865-1933)

1902 HALOSENNIEMI

Halosenniemi.

o

PEKKA HALONEN

Taiteilija Pekka Halonen tunnetaan
suomalaisen luonnon ja vakaan talon-
poikaisen kansan kuvaajana. Han ra-
kensi itse omien suunnitelmiensa ja
piirustustensa mukaan hirsisen atel-
jeehuvilan Halosenniemen Kkallioisel-
le niemelle, aivan Tuusulanjarven ran-
taan. Halosen tunnetuimpia teoksia
ovat talvimaalaukset, joita han maala-
si Halosenniemen ymparistossa.

The painter, Pekka Halonen is known
for his depiction of Finnish nature and
robust country folk. He studied art in
Paris, but lived and worked on the
shores of Lake Tuusula for more than
three decades. He is best known for
his paintings of winter scenery, which
were painted outdoors near his home,

MATKAILUINFO JA

PYORIEN VUOKRA

KESALLA 2019
Tuusulanjarven alueen matkailuin-
fot loytyvat Jarvenpaan keskustas-
ta, kavelykatu Jannelta, torin laidal-
ta jaatelokikioskin vierelta seka Hy-
rylan linja-autoasemalla (Tuusinfo).
Huom. ei pydravuokrausta Hyrylas-
sa. Janne-kontissa on matkailu-
infon lisdksi myds polkupyodrien
vuokrausta seka myynnissa erilai-
sia tuotteita.

POLKUPYORAVUOKRAUS
JANNE-KONTILLA
Jopo-pydridon11kappaletta:vuokra
5€ /3 h tai 8 €/ koko paiva. Henki-
16llisyys tulee todistaa. Pyoria voi tie-
dustella numerosta 040 486 4320
/Janne-kontti.

*
.ihl.-:la:-l

LATAA MOBIILISOVELLUS
TUUSULANJARVELLE!

EXPLORE THE LAKE

TUUSULA AREA WITH A
FREE MOBILE APP!

JANNE-KONTIN
AUKIOLOAJAT 1.6-31.8.2019
Ma-pe 10-18, la 9-14. Sunnuntait ja
21-23.6.2019 suljettu.

INFO AND RENT-A-

BICYCLE SHOP

SUMMER 2019
Visitor information is available in
Jarvenpaa city center (Janne info)
and in Tuusinfo at Hyryla coach sta-
tion. The Jarvenpaa shop is open
for public from June to August
and it is located by the Jarvenpaa
market place - around five minute
stroll from Jarvenpaa railway sta-
tion down towards the lake. No bi-
cycle hire available in Hyryla.

BICYCLE RENTAL PRICES
AT JANNE KONTTI

5€ /3 hor8€/the whole day. You
need to have your id with you
when renting a bike. Enquiries tel.
+358 (0)40 486 4320.

OPENING TIMES
1.6-31.8.2019

Mon-Fri 10-18, Sat 9-14. Sundays
and 21.-23.6.2019 closed.

gllan museo

1904 AINOLA

ITSENAINEN SUOMI 1917

JEAN SIBELIUS (1865-1957)
Kansallissaveltagjamme Jean Sibelius
on kansainvalisesti tunnetuin ja esi-
tetyin suomalainen saveltaja. Jean ja
Aino Sibeliuksen koti Ainola valmistui
1904. Muutto maaseudun rauhaan
Ainolaan takasi Sibeliukselle ihanteel-
lisen tydskentely-ympariston ja val-
taosa hanen savellystuotannostaan
onkin syntynyt Ainolassa.

The composer, Jean Sibelius is known
for his set of seven symphonies and
compositions such as Finlandia, the
Karelia Suite and Valse Triste. He
was and is still the most respected
and best-known Finnish composer
of all time. In 1904 the Sibelius fam-
ily moved to the newly-built Aino-
la, which provided him with much
needed peace for composition. Aino-
la was the Sibelius’ home for over half
a century and it was here where he

composed most of his works.

1924 -1925 ONNELA

RAVINTOLOITA
& KAHVILOITA
RESTAURANTS
& CAFES

e KALLIO-KUNINKALAN
KESAKAHVILA

KALLIO-KUNINKALA

SUMMER CAFE

O Ristinummentie 6, Jarvenpaa

D +358 (0)40 710 4210

@ www.kuninkala.fi

0 LOTTAKANTTIINI

LOTTA CANTEEN
© Rantatie 39, Tuusula
D +358 (0)9 274 1740
@ www.lottamuseo.fi

@ KRAPIHOVI JA
MANKELIAITTA
KESARAVINTOLA

RESTAURANT KRAPIHOVI

AND SEASONAL

RESTAURANT MANKELI &

SUMMER BEER GARDEN

@ LOUNASKAHVILA TYYNI
LUNCH CAFE TYYNI

O Sibeliuksenkatu 17, Jarvenpaa

D +358 (0)50 741 6643

@ www.tyyni.fi

D NEULEKAHVILA
LENTAVA LAPANEN

KNITTING CAFE

LENTAVA LAPANEN

O Postikatu 10, Jarvenpaa

O +358 (0)50 434 2374

® www.lentavalapanen.fi

) KAHVILA AULIS
CAFE AULIS

O Ainolankatu, Jarvenpaa

O +358 (0)44 575 7505

@ www.ainola.fi

EINO LEINO (1878-1926)

room dedicated to him.

0

Eino Leino oli kirjailija, lehtimies ja krii-
tikko. Leinon laaja ja monipuolinen kir-
jallinen tuotanto sisalsi runoutta, ro-
maaneja, naytelmia, esseita ja lehtipa-
kinoita seka suomennoksia ulkomai-
sesta kirjallisuudesta. Eino Leino vietti
elamansa loppuvaiheissa pitkia aikoja
tuusulalaisissa tayshoitoloissa Syvaran-
nassa ja Onnelassa, josta loytyy yha kir-
jailijan lempihuone muistohuoneena.

Eino Leino was a poet and journal-
ist, and he was one of the pioneers of
Finnish poetry. His poetic style is simi-
lar in its style to the national epic, Ka-
levala and he is still beloved and wide-
ly read in Finland. Leino spent long pe-
riods of time in the Lake Tuusula area,
and the Guesthouse Onnela still has a

@ OPISKELIJARAVINTOLA
ATERIAKEIDAS, KEUDA

STUDENT RESTAURANT

O Sibeliuksenvayla 55, Jarvenpaa

Q +358 (0)50 304 9548

O +358 (0)50 430 2756

@ VANHANKYLAN
KARTANON KAHVILA
VANHAKYLA MANOR CAFE

& HARMAN RATI

" LUOMURAVINTOLA
HARMAN RATI ORGANIC
RESTAURANT

& SCANDIC CASA
TOSCANA RAVINTOLA

SCANDIC CASA TOSCANA

RESTAURANT

@ MAJATALO ONNELA
AULAKAHVIO JA
KESATERASSI

ONNELA CAFE &

SUMMER TERRACE

€ GUSTAVELUND INTO
RAVINTOLA JA
KESATERASSI )
GUSTAVELUND INTO CAFE
& SUMMER TERRACE

@ KAHVILA VELLIKELLO
SUMMER CAFE VELLIKELLO
O Sibeliuksenvayla 53, Jarvenpaa
QO +358 (0)40 769 7661

@ RAVINTOLA KERHO
RESTAURANT KERHO
O Tykkitie 1, Tuusula
 +358 (0)10 231 2750

® info@kerho.fi

® www.kerho.fi

@ GASTRO BAR SESONKI
GASTRO BAR SESONKI

O Helsingintie 41, Jarvenpaa

QO +358 50 454 2715

® info@ravintolasesonki.fi

® www.ravintolasesonki.fi

OSTOSPAIKKOJA
SHOPPING

(D VILLA COOPER
Myyntindyttelysta l6ytyy monilla
eri tekniikoilla toteutettuja asus-
teita, sisustustuotteita, astioita, le-
luja ja somisteita. Jarvenpaan Ka-
sintekijat.

Shop for clothing, ceramics and
wooden art made by artisans and
craftsmen.

O Myllytie 14, Jarvenpaa

O +358 (0)9 279 3237

@ villacooper.nettisivu.org

¢ KRAPIN KAUPPA

Kauden parhaita herkkuja Krapin
keittiosta ja palvaamosta.

A small food and gift shop selling
local delicatessens.

QO +358(0)9 274 841

© myynti@krapi.fi

@ www.krapi.fi

@ KAUPPA, HARMAN RATI
Luomumyymala, myynnissa luo-
muruokaa, luonnonkosmetiikkaa
ja koruja.

Organic food products, natural
cosmetics and jewellery.

© Vahajarvenkatu 1a, Jarvenpaa
O +358 (0)50 587 4541

® info@harmanrati.fi

@ www.harmanrati.fl

@ MARIN MEMORIES
Viihtyisa sisustus- ja lahjatavara-
kauppa vanhassa navetassa.
Atmospheric gift and interior de-
sign shop in an old brick-built
barn.

@© Rantatie 110 B, Tuusula

QO +358 (0)50 5252 193

@ www.memories.fi

@ PYTINGIN PUOTI
Paikallisten kadentaitajien myy-
mala ja nayttelytila Vanhankylan
kartanon Ylapytingissa. Tydnay-
toksia.

A small boutique offering unique
and high quality crafts designed
and produced by local artisans.
© Vanhankylanniemi,
Stalhanentie 4, Jarvenpaa

O +358 (0)44 207 8668

@ facebook.com/Pytingin-Puoti

@ LASSILAN TILAN PIKKU-
PUOTI JA OSUUSKUNTA
OMA MAA
LASSILA FARM AND FOOD
CO-OP OMA MAA
Lassilan luomuitila ja tilalla toimi-
va ruokaosuuskunta Oma maa
tunnetaan tyostaan kestavan
elaman ja ekologisen ruoantuo-
tannon eteen. Tilapuodista saa
tietoa myds ruokaosuuskunta
Oma maasta.
Farm shop sells locally produced
organic food. Co-op produces sus-
tainable, local and organic food
for members.
O Paijalantie 341, Tuusula
O +358 (0)50 547 9428

(Lassilan tila)
O +358 (0)41 536 8183

(Oma Maa)
@ lassilantila.fi / www.omamaa-fi

KOIRAMAEN PAJUTALLI
Lahjoja ja sisustustuotteita niin ko-
tiin kuin puutarhaan.

Gifts and souvenirs for home and
garden.

© Forsteninkuja 10, Tuusula

O +358 (0)40 539 6641

® www.koiramaenpajutalli.fi

MAJOITUS
ACCOMMODATION

@) KRAPI / HOTEL KRAPI
26 huonetta, viiden vuodenajan
Krapihovi ravintola, kesaravinto-
la Mankeli, kokoustiloja, ohjelma-
keittid ja jarven rannalla sijaitseva
savusauna.

26 rooms, two restaurants, meet-
ing facilities and a smoke sauna by
the lake.

@© Rantatie 2, Tuusula

Q +358 (0)9 274 841

© myynti@krapi.fi

@ www.krapi.fi

& HARMAN RATI
GUEST HOUSE
HARMAN RATI

8 kahden hengen huonetta poh-

jalaisessa hirsirakennuksessa, lou-

nas- ja tilausravintola, sauna.

8 double rooms in a log-built

house, lunchtime café and restau-

rant open upon reservation, sauna.

@ Vahajarvenkatu 1a, Jarvenpaa

QO +358 (0)45 106 4964

® info@harmanrati.fi

® www.harmanrati.fi

@ SCANDIC JARVENPAA
106 huonetta, ravintola Casa Tos-
cana Jarvenpaan juna-aseman
vieressa.

106 rooms, an Italian-style restau- ¥

rant Casa Toscana located near to

Jarvenpaa railway station.

O Asema-aukio, Jarvenpaa

Q +358 (0)9 27 141

® www.scandichotels.fi/
jarvenpaa

@ MAJATALO ONNELA
ONNELA INN

Hotellihuoneita, mokki, kokous- ja |

juhlatiloja, saunoja seka tilausra-

vintola ja kahvila.

Different types of accommoda-

tion options ranging from hotel

rooms to a holiday villa. Meeting

facilities, four saunas, a restaurant

and a café.

© Rantatie 34, Tuusula

Q +358 (0)9 258 821

© myynti@onnela.com

@ www.onnela.com

€ GUSTAVELUND

HOTEL GUSTAVELUND
Hotelli, majoitustilaa 150 henkildl-
le. Kokoustiloja, ravintola, kahvila
ja kesaterassi jarven rannalla. Sau-
nat ja uima-allas.
Hotel, accommodation for 150
people. Conference rooms, restau-
rant, café and summer terrace by
the lake. Sauna and indoor swim-
ming pool.
O Kirkkotie 36, Tuusula
O +358 (0)9 273 751
© sales@gustavelund.fi
@ www.gustavelund.fi

€ PESCATOR VILLAS
Korkeatasoisia tilavia huoneistoja
Tuusulanjarven rannalla.

Large self-catering luxury apart-
ments for rent by Lake Tuusula. Ac- |
commodation for up to 10 people.
@© Kalamestarintie 6, Tuusula

QO +358 (0)40 523 3337

® sales@pescatorvillas.com

@ SEURAKUNTAOPISTO
Kampuksen koulutuskeskuksessa
39 hotellitasoista vuodepaikkaa ja
kesaisin majoituskayttdén vapau-
tuu lisaksi oppilasasuntolan 50 yh-
den hengen huonetta.
Accommodation available at the
Church Training College.

O Jarvenpaantie 640, Jarvenpaa
QO +358 (0)40 721 9293

@ gitta.nyyssonen@kirkkopal-
velut.fi

@ www.seurakuntaopisto.fi

B&B PAJULA

Vanhassa idyllisessa rintamamies-
talossa sijaitseva B & B Pajula tar-
joaa kotoiset puitteet majoittujalle.
B&B Pajula offers homely accom-
modation in Jarvenpaa. B&B has
three bedrooms, shared kitch-
en, lounge and sauna/shower in a
separate building.

O Kiteentie 16, 04410 Jarvenpaa
Q +358 (0)40 501 9116

® info@bbpajula.fi

® www.bbpajula.fi

VILLA TAMMIKKO
Tilava ja kodikas loma- ja juhlahu-
vila isommallekin porukalle Tuu-
sulan Ruotsinkylassa.

Spacious self-catering villa with
hot tub, sauna and free bicycles.
Located in Ruotsinkyla village
near Helsinki-Vantaa airport.
© Maisalantie 237, Tuusula
Q +358 (0)50 355 8492

QO +358 (0)50 366 7464

® villatammikko@gmail.com

SARVIKALLIO




